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KA RÁCS ON Y 

"Dicsőség a I1wgasságball lsten nel" és a {öldön békcss<'g, 

és a::: emberekhez jóakarat." (Ll/kács 2:14) 

A karácsonyi öröm-üzenet igéi ezek. Krisztus leszállt a földre. hogy meg
dltsa az embert, átalakitva őt olyanná, hogy élete tisztaságával dicsőséget 
adjon Istennek. Uegszületett a Megváltó. hogy az örökké nyugtalan, gyülölet
től lángoló ellenségeskedést, a megértés. a valódi igazságot kereső békessé~ 
dltsa fel a földön s az embereket Isten áldása, a jóakarat szeretetben össze
kösse. 

r:zekre Krisztus egész életé\'el és tanitasaiban tökéletes utat mutatott, 
amit azonl an sohasem követett igazán a világ. Ezért volt és van aztán annyi 
sóhaj, ezért vannak állandóan hontalan, bujdosó, nélkülöző, szel1\'edő milli
ók minden fe'é a világon. 

Ila csak az clső világháboruig tekintünk vissza a multba, előttünk áll a 
megcáfolhatatlan valóság. hogy az ember, bár nagy százalékban Krisztus kö
"etőjének vallja magát, még csak figyelemre sem méltatta a karácsonY' i szent 
üzenetet. Szinte szakadatlanul nemzet támad nemzet ellen. ország ország ellen 
és szükebb körökben is, a társadalmi élet keretein belül, egyik ember ellcn
,é'e " másiknak. Nincs békesség a földön. hiányzik az emeerek között a bol
do'~ságot adó isteni jóakarat. Gyökeres változás, njjászületés kellene a világ
nak, hogy rálépjen az útra, amit az embernek a karácsonyi ige a boldogság 
felé megmutatott. 

,\ "csenei" ősrégi magyar szó. amely a magyar-előll népeknél is élt "(end", 
"agy "tent" formában és a nyugalmat, a békét jelentette. A csendőr tehát. 
"eve szerint is a békének az őre volt. 

l\lint az űseredetü. ele mind a napjainkig élő K"ermekaltató dal: ·'tcllte 
babo, IC!lle" azt jelentette a bölcső felett daloló édesanya ajakán, hogy: "y"godj 
bé'!éll gyermekem, éli 7';gyá:::ol, reád, a csendőr szó azt kiáltotta bele a mag"ar 
nép életé',c: őrködöm a te békéd és " .\llIgalmad felett! És a magyar csendőr 
éppen II !D', mint a jó édesanya, akinek élete sem volt drága, hogy gyermekének 
békéjét biztositsa , betöltötte ezt a nemes, a karácsonyi üzenethez alkalmazkodó 
fcbclatát. 

A magyar ~sendőrnek az "olt a hivatása, hog,' cselld : békesség legyen a 
magyar füldön. s nem rajta mulatt , ha nem ugy lett, amint ő akarta és Sl~
rette volna. De mert a békesség hüséges őre volt, nem maradhat el tőle az 
I sten áldása. 

Ebben a meggyőződésben mindn)'ájuknak és minden Igaz magyarnak hol-
d g Karácsonyt ki"ánok. 

( parvus) 
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,\ mag)'ar királyi Csendőrség jelmondata röviden és tömören mindent 
elmond, amit erről a nagyszerü magyar intézn~ényről, s annak tagjairól vas
kos kötetekre menő tőrténeti rással megörökithetünk. 

Erdély sziilöttje vagyok. Gyermekségem és kora ifjt1ságom éveit Hunyad 
,'árll1egl'ében éltem, A Hunyadyak hollós - cimerü ősi vánnegyéje jelentette in
duló életem támaszpont ját. Ott találkoztam először a magyar csendőrre l is, 
akire nundig ugy tekintettem fel, mint a Magyar Nemzet képviselőjére, a 
magyar férfilli erények megtestesitőjére , 

Sok évtized tá\-Iatából az Erdélyi Érchegység déli lejtői, Körösbánya 
_ az eg\'kori Zaránd vármegye székhelye - Ribicze, Brád, s a Fehér Körös 
mentén iel tov"bb Hunyad - Kristyor, a Rudai XII Apostol arany bánya, a Gu
ra - Bráza - i aran,"zuzó mt1\'ek, a J\.taros - mente Déva várá val , Szászvárossal. a 
Hunyadyak ősi f~szke Yajda - Hunyad várával, s a fellegeket suroló hegyek 
l<iizött a gazdag Zsil - "ölgye Petr oz sén nyel, a Retyezát és Páring ugy inte
godnek felém a szászvárosi református, Kun - Kollégium egykori diákja felé, 
mintha számonkérné hiitlenségemet. Ebben a sokrétü, gazdag, de változatos
sá!;ával és népének kiilönféleségével egyre ujabb feladatokat támasztó kör
nyezetben a magyar csenclőr több volt a közbiztonság őrénél: az államalkotó 
lllag-yarság tiihbezeréves kllltllráltságával az állandóság nyugalmát és a 
segitiJkészséget jelentette minden jóakaratu ember felé - tekintet nélkül 
ho,·átartozandóságára. 

A körösbánl'ai csendiírlaktan"ába szahad beiárásom volt, Nemcsak azért 
mert édesapám' a járásbiróság birájaként hivatali összeköttetésben állott a 
csendiír~éggeI. hanem azért is, mert a Kacsó - g"erekek: Béla, Sándor és Pis
ta - a járásőrmester fiai - legke,h'esehb játszótárs;im közé tartoztak. ,\ lak tan ra 
a maga p;,ritán egyszerüségében is ugy vésődött lelkembe, mint egy tiszteletet 
pa,ra,ncs,olo, fel;ség:escn szép otthon képe, A zöld takaróval leteritett ágyak, 
fC)fesZlIk allnnyan a felakasztott puskával. rövid karddal és szuromwal, a 
jári>r.- ~áskával, no meg kö~épütt a Kossuth kalappal, vagy megőrzésére 
szolg-alo dobozzal. a ViaSZOS vaszonnal bevont asztalok a padokkal és székekkel 
egy, .olyan kö!nyezc:et jelentettek. mell' már magában véve is alkalmas volt 
lak~l ~ze,llemenek kIfe)ezesre )llttR-tására, Büszke voltam a magyar csenelőrök 
baratsagara, arra, hog)' az utcim is nevemen szólitottak. s valahányszor köztük 
Yoltam, gyennek - lel~ell1et \'alami csodálatos melegség járta át és nagyon boldog 
HJltam, hogy ott a yegeken magyarnak születtem, -
, Életem filr;rjét vetitem és ennek a filmnek a kockái ujra meg ujra em

lekezetell1b~ I~e~lk a mag,'~r csenrliírt. Az elhagyatutt erdei ösvényeken, 
a ktr~kodo \:asaro,kon, az on'endező fiatalság mulatozásainál, a Zsil - völ
g~ I , ban):a\'l~e~ sze,kel): bál~y~ls~~i között éppen, ugy, nUnt a havasi román 
pas;tnrnep CalOa - 1 !eanY\"3!iafjan. a szászok kImért hangulatu szórakozásalI: es ~z ,eze;e,zten.los magyar határ Szurduk - szorosi sorompójánál. Jelen-
lete nundig tiszteletet parancsoló és megnyugtató volt. _ ' 
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Tovább pereg a kép, 1'.11 .. : az első világháboru kitörése megs JLszorozta 
a magyar csendőr feladatát, A hetekre tervezett háboru élet - halál harccá 
és végezetül is - az emberi gonoszság és lJalgaság folyományaként - a Illa
gy .. r nép tragédiáj ává vált. A magyar csendőr, a béke - idők fehérkeztyüs e
lite - katonája tépetten és véres homlokkal állta a harcot, A háboru nem
zetközi yámszedőinek nem egyszer kellett a magyar csendőr állhatatossá
gáról meggyőzödniök. - Az ug"nevezett őszirózsás forradalom és a kommuniz
mLlsnak nevezett, S "proletár diktaturá" - nak álcázott idegen rémuralom Kun
- Kohn Délái, Kon'in - Klein Oltói, Szamuelli.Tiborjai hamarosan rádöbbentek 
arra, hogya magyar csendőr tudja kötelessegét, s hogy minden csenelőrlakta
nya a magyar nemzeti szellemiség őrtortl)'a, - Csodálatos emberismeretével. 
tudással parosult ösztönös megérzéssel mindig bölcsen oldotta meg a legnehezelJb 
feladatokat is, Nem kereste a számára kech'ezőLb megoldást. hanem "állalt~ 
a becsületességnek sokszor göröngyös ut jait. Harcolt a Székely Hadosztály
ban és harcolt a vörösök elleni Szabadságharcban, Ezt a harcot nemcsak 
uIÍnden ál<lozatra kész bátorsággal, hanem egészen hihetetlen leleményesség
gel harcolta és a belső ellenséget állandó zavart - keltő akciói"al egyenesen 
harcképtelenné tette, A magyar nép ellenállását és ellenforradalmi megmozdulá
sait az ország egész területén szétszórt . ele mégis egységes magatartást 
tanusitó csendőrök megsokszorozták. A martirhalált halt Ferv Oszkár, Borhy 
Jenő és lIIenkina János rlevei cs:!k fémjelzik az ellenforradalmak csendőr
hőseinek légióját l 

1\ romokhan heverő. megcsonkitott ország lelki és anyagi ujjáépitésé
nek mU!lkájából is oroszlánrészt váIlalt a magyar csendőrség, Nemcsak a c5end 
és nyugalom őreként, hanem a magyar szellem reprezentánsaként is 
nagy volt, Fellépése mindenütt és minden körülmények között tiszteletet 
parancsolt, Ésszerü intézkedései,'el még az itt ott mutatkozó eIlenfc1et is 
leszerelte, Igy lett a két világháboru közötti korszakban magyar nemzell 
létünk egyik legbiztosabb talpköve. Látom a magyar csendŐrt lóháton a 
ma.gyar tanyavllágban a magyar jö,"endő órállójaként és látom a magvar 
"égeken, Látom a magyar igazságszolgáltatás tárgyaló termeiben. látom disz 
őrségen a királyi palota elött, látum a szekszárdi csendőriskola fehérkezt)'üs 
századát vasárnaponként az Isten házába vonulni, hogy aztán megint ott 
találkozzam velük. ahol ", ' ,a halál tarolt sok embergallyat irdatlan halomba l" 

Igen l A JI. világháboru csendőre ujabb köteteket érdemel l l\Iert ott volt 
a Dón - nál és ott volt az Ezeréves l\Iagyar Határokon és Budapest utcai 
harcaiban és aztán ott volt Hazát vesztetten , de mégis olyan lelki álla
potban, hogy még az ellenség is csak tisztelettel tudott nézni ennek a 
testületnek a tlgjaira, mert megérezte, hogya magyar csendőr még emigráns
ként is erilt ké[>visel l 

Igy yésődött lelkembe a magyar csemlőr képe, A magyar csendőré, aki 
még az elszakitott területek idegen ajku lakósságának a szernéLen is a 
segitőkészség, a személy - és vag)'onbiztonság Inegtestesitője volt. 

A magyar nép szerette a csendómk"t. Saját fiait látta bennük és ,'aIó
ban csak e1\etemiilt gonoszsággal lehetett rájuk sütni az egyetemes fele
lósséget is jelentő szeryczett l ünözés bélyegét. De éppen ez a bélveg je
lenli az intézmény legnagyszerűbb nenwsi levelét, mert azok akartak ütni 



rajta, akik ,ohasem tudták elviselni, hogy annak tagjai csak magyarok tud
tak lenni, csak a magyar nemzeti ügyet tudták szolgálni. de tették ezt ugy, 
hogy az Ezeréves Magyarország nemzetiségei is örömmel fogadták akkor, mi
diin J lazánk egy - egy elrabolt darabja visszatért. 

~rég n~gl'o~ sobt kh.etne irni a magyar cs~nclőrr?l, az e1l1ig~aclo lll)l
g' ar csenclorelrol. a nl1nclig megbIzható 1l1unkatarsakroJ, a nagy Idegenseg 
n;agyar csendőreiről, akik egy nj világ uj életkörülményei között az iró
asztaloknál és a lllullkapadok mellett is méltó képviselői a világhirü magyar 
l'senoörségnek. 

A közelmultban egy kézirat került a kezembe. A kéziratot a Francia 
Idegen Légió eg)' magyar katonája irta. Előszavában - többek között - e
zeket oh'asom: 

"Kön)'vemet itt az Egyesült Allamokban irtam. \' égülis nem ugy sikerült, 
mint előre elgondoltam. Kissé száraz, talán szintelen is, de megtörtént e
seményeken keresztül mntat be egy világot, melyben nem egyszer magyarok 
a főszereplők. 

Sokan nem is sejtik, hogy hány magyar és köztük hány nugyar csendőr 
harcolt Indo - Kinában. Pontos adatokkal én sem szolgálhatok. de azt tudom, 
hogy igen sokan. Csak a jó Isten a megmondhatója, hogy hányan haltak hiisi 
halált. s hán)'an rokkantak meg! 

Kérdezhetné vahki: l\liirt kellett a magyar nép fiainak ott messze Ke
letch harcolni? Hősi halált halni. ~ legrokkanni. Erre is csak azt felelhet
jük : Yalta. Teherán és Potsdam a felelős ezért is! Az otthoni idegen ura
lom. a terror. az ótestamentum i hossZllnak a szovjet szuronyok védelme a
latti tohzódása elüzi a nép fiainak ,zázezreit. Elsodort falevelek ... D. r. 
,,;>rs, az országutak me~pecsételt emberei. eüszke nlagyar népünk fiataljai 
bIzony nem egyszer kenytelenek köszönettel venni a könyörületbőlleszelt 
karéj kenyeret ... 

Emészti a magány, a gyökértelenség. Vissza már nincs út. lfaza nem 111e

het .. Sokkal jobban ismeri a hazai viszonyokat. a rombolás sze!1elllét. az 
I~egen vezet~k önké~lye;,kedés~t. Ilyen lelki állapotban egyre gyakrabban 
r~ml'.k fel elottc_ a vegso lehetoség : [degen Légió. 1\Z ügynökök mindenütt 
keznel, \"annak. ,h.~lmak .az ~~yen na~."szerü '/emberanyagon". Ö maga ugy érz;, 
lll!!,? )clentkezes;v;1 k1kenrl a mmdenre kapható aljas "fejvaclászok" gyü
l ,;"ehol. s a. JovoJet bIztosItJa. Egyaláirás ... ötévi elkötelezés ... Java
resze megban1a, de már késií. Szökési lehetőség alig van s a kisérlet is 
~zigoru büntetéssel jár. I 

A döntés tehát. '.lIe&történt.. Választott a sok rossz közü!. ]v[ár megnyl1go
.Jol!. :Ileg)'. TelJeSl11 vallalt kotelezettségét. s ott is becsületet szerez a ma
gyar nénlek 1'1 -

Igen! Sok, ma~"yar és sok magyar csendőr harcolt a francia trikolor a
latt. De had modosItsam ; nem egyszer a francia és mag)'ar lobogó alatt. mert 
~ fr~ncI.a trIkolo; mell e nem. egyszer felrepültek a drága magyar szinek 
I.~ .ol)an~~r, .al11hJo~leg,. - .eg)' zart magyar egység -legtöbbször magyar csend
orok - kulolloscn krtuntettck magIIkat a harcokban. -
.' S "é~ez~tül is m~gint rer~g. a f.ilm. Ezuttat a clevelandi nwzik egyi

keben pel getIk a legIlJabb heh IlIrarlot. A Francia Köztársaság Elnöke az 
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Inda - Kina - i harcok hőseit tünteti ki. ") Az első kitüntetett rokkant hős 
neve ott vibrál szemem elött a vásznon : Paul Nagy és én Nagy Pál magyar 
csendőr bajtársamat vélem felismerni a gyorsan eltünő képen. Könnyezem ... 

A döntés megtörtént és a Francia Idegen Légió Nagy Páljai mulhatat
Jan becsuletet szereztek a magyar névnek! 

*) .l s.:cr::ő a cikket 1960 - ban irla. 

• 
BESZÁMOLó AZ EGYESULE'l'UNK TEVÉKENYSÉGÉRőL, 

A megelőző száml111kban ismertetett rendezvényeink óta egyesületünk éle
tében - időrendi sorrendben - az alábbi jelentősebb események történtek. 

Az uj bevándorlás i tön-énnyel kapcsolatban április hó folyamán a State 
Depertment bizottsága és konzuli üg) einek Adminisztrátora ismételten is mcg
beszéléseket tartott. melyre a clevelandi Iml11igration COllimittee az egyesüle
tünk elnökét is meghivta. -

* * * 
Máj us 15 - én rendeztiik Illeg a már elmaradhatatlan Pöttyös bálunkat egy 

minelen igényt kielégitő Club nagytermében. A zenét 9 tagu magyar együttes 
szolgáltatta, közmegelégedésre. 

Sajnos, ez alkalommal az igen szép erkölcsi siker mellé nem sorolhatjuk 
ftl az anyagit is. mert annak eredménye nem érte el számitásainkat. Ugyanis
bár abálunk időpont ja már jóval előbb köztudomásu volt és a szépen kivite
lezett meghivók is kimentek - nagy meglepetésünkre ugyanezen estére tüzte ki 
- utólag - egyetlen clevelandi hangversenyét a 80 tagu torontói Kodály Együ
tes is. Mivel pedig az időpontokon már nem lehetett változtatni, igy közönsé
get vesztettünk, mert a távoli Pöttyösre sokan már nem tudtak átkocsizni. 

Az anyagi károsodást azonban bőségesen pótolta az a széleskörü 
nyilvánosság, amit a sajtó és rádió révén kaptunk. 

Hölg)'eink - majdnem ki"étel nélkül- szebbnél szebb yáltozatos pöttyös 
ruhái festői látványt nyujtottak. A hangulat és kedély a zárórát jelentő 
hajnalig emelkedett volt és az igy is szép számu kőzönségünk kitünően érez
te magát, jól szórakozott. 

A büffé és a bár kifogástalan volt, ami a rendezők külön érdeme.-

* * * 
Saját programmjaink mellett közösségünk tevékenyen résztvett az egyesü-

letekközi együttmüködésben is és különö,en örömmel üdvözölte a Vitézi Szék 
részéről kiindult kezdeményezést, ami a 3 katonamulttal rendelkező szervezet, 
a \'itézek. az :\IHBK. és a Csendőrök szorosabb együttmüködésére és összefo
gására irányul.-

* * * 
Hősük napján istentiszteleteken \'ettek részt bajtársaink. ahol a lelké

szek emlékheszédben. illetve imákban emlékeztek meg Hőseink áldozatáról. A 
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szokásos temetői sirkoszoruzásnál a :\lHBK egyik koszorúja az idén Pálfy Sán
dor alez. bajtársunk sirj ára került. 

* * * 
A \'itézi Szék kezdeményezésére a fentebb emlitett katonamuItu egyesüle

tek, a szabadságharcosok, a 'cserkészek, \'alamint más társadalmi egyesületek 
Szent László napján küldöttségileg koszoruzták meg v, Kovács Gyula altábor
nag", v. Oszlányi Kornél vezérőrnagy és Németh Pál csendőr főtörzsőrmcster, 
"olt alapitó tagul1k sirját. - A koszoruzást felekezetek szerinti szentmise, 
illetve istentisztelet követte, mcly után a megjelentek bajtársi ebéden vet
tek részt. - Ennek befejeztével a Clevelandban élő legidősebb katonabajtár -
sunk v. ~Iagyarúsy Sándor vezérezredes ur méltatta a nap jelentőségét és 
áldozott hőseink emlékének. 

A \' ezérezredes C r megemlékezése után a baj tál'si közösségek, illetve az e-
gye,ületek Yezetői rótták le kegyeletüket a magyar mult hőseivel szemben. 

* * * 
l\evezetes napja "olt Ohio katolikus magyarságának szept. II és 12 - ike. 

Ekkor volt a Csiksoml\'l)ról elne"ezett youngstown i ferencrendi kegyhely
nek a fatimai püspők által ajándékozott :l1ária szobor felszentelése, amit maga 
a lati mai püspők végzett. A nagy eseménnyel kapcsol..tban egyesület ünk is 
,édnökséget vállalt ahol közösséb'Űnket elnökünk képviselte. 

* * * 
Szeptember hó folyamán megkezdődtek az 1956 - os szabadságharc 9. 

évfordulójára okt. 23 - án renr\ezendij emlékest előkészületei, amely munkála
tokuan Családi Közösségünk is résztvett. 

* * *' 
. Ezévi rendes közgyülésünket - a n"ári szahadságokra való tekintettel, a

nllt tagpmk nagyrésze táyol tiilt - szept. 25 - én tartottuk meg a W. oldali Ma
g)'ar Öllképzőkör helyiségé1.en. 

A határozatképesség megállapitása után az elnöki beszámoló következett, 
a,re!pk lelolelte az utols" egyesületi év, tehát a 111. évi közg)'ülésünk óta 
tortent~ket, Igy a sZllwszteri estünket, a csendörnapi, müsorral egybekötött 
vacsorank3lt (;zekct a~ előző számunkban tárg)'altuk részletesen) valamint a 
ten!. kozult ezevl esemen)'ekct Bejelentette. hogya Családi Közösségünk char
teret meghosszablJlttatta. ?llajd megemlékezett az elmult egyesületi év alatt 
elhunyt ba jtársainkl'ól. 

!;>után rt p~llzt:ir?S számolt be a 111. évi bevételek és kiadásokról, majd az 
ellcllorok Jelentese utan a pénztárt)snak a közgyülés megadta a felmentvény t. 

. A.o< s:gélybizot.tság,. jele~tés~vel egyidejül;g letárgyaltuk Prókay alhdgy, 
bt. J ';',:"latat. ,:,,~I) et ~ lskl Zol tan A .. g)e:.n~eke\'el Peruban, igen nehéz helyzet
ben el~) bt.-unk er~ekebe~ hozott a kozg)'ules elé azzal. hogy a családnak az l ·S· 
ba sz~n.1eko1t be\;'lmlor1,asat seglbuk elö. - A közg)'ülés il javaslatot magáévá 
tett~ es C,s~!adl ho;()sse~?k n,legtette a tőle telhető lépéseket Viski bt - unk 
be\ andorla,anak elosegl\esere es azt erejéhez képest anyagilag is lehetőleg 
tárnogatni fogja. 

6 

Az elnök ezután ismertette a torontói cső. csoport elnökének átiratat, amit a 
közgyülés tudomásul vett. A bajtársi segélyek egyenletesebb elosztása céljá
ból ,a közgyülés célszerünek tartja, ha a segélyeze;ldők listáját a Z egyesület 
segelylnzottsága kölcsönösen kicseréli . Erről a torontói cső. csoportot érte
sitjük. 
. LalJUnkkal, az Egyesületi Értesitővel kapcsolatban az elnök ismertette a 
Jelenlegl helyzetet, az itteni és a külföldről befolyó hozzájámlásokat, ki
emelve a németországi terjesztőnk eredményes munkáját, ottani bajtársaink ál
dozatkészségét, amely részben fedezi az ottani segélykiadásokat. Szükségesnek 
tartja azonban ezuton is felhivni az USA - beli bt - ak figyelmét, hogya tagsá
gi dijakat és az E. É - hez való hozzájárulásaikat annak fenntarthatására mie
lőbb fizessék be, mert annak további megjelentetése nagyrészt ezen hozzáj á
rulásoktól függ. 

Bejelentette az elnök, hogy Biró Kálmán eze1s. é, v. Haraszthy István 3Ie<. 
bt - ak a szerkesztö bizottság tagjai tagság ukról lemondtak. A közgyülés ezt 
tudomásul vette, egyben a szerk. biz. tagjainak az E. É. eddigi fenntartása 
terén végzett áldozatos és eredményes munkájukért jegyzőkönyvi köszönetét 
fejezte ki. 

Ezután ismertette Uiró Kálmán ezds. bt - unknak a vezetési bizottsághoz 
intézett f. éyi szept. hó 19 - én kelt beadványát, illetve az azzal kapcsolatos 
elnöki jelentést, amit többek hozzászólása után a közgyülés tudomásul vett. 

Ezek letárgyalása után következett az elnök és tisztségviselők alapszabályok 
szerinti választása. - A korelnök vezetésévellefolytattuk a választásokat, 
melynek eredményeképp ugy az elnök, mint a m. évi tisztségviselők a helyükön 
maradtak. _ Ezután az elnök ismét elloglalta a helyét és megköszönte a 
bizalmat. _ Előterjesztésére elhatározta a közgyülés, hogy az ielén is n,egtartjuk 
a szilveszteri bál unkat, melynek megrendezésére agilis titkárunk vezetésével 
összes tagjainkat felkérte. Ugyancsak felkérte a szerk. biz - ot is, hog)' ez 
évben még egy az utolsó félév eseményeit is magában foglaló E. É - t adjon ki. 

I)iiz~)'ülésünk a Hiszekeggyel ért "éget. 
A közg)iilés óta történt, minket is érintő események. 

* * * 
Október 3 _ án tartotta az MHBK. szokásos évi közgyülését, melyre a helyi 

csoportvezető Családi K.özÖsségünket is meghivta. Ezen - clnökünk vezetésével-
4 tagu küldöttség képviselte egyesületünket. 

lj:: * * 
Október 8 - 10 - én a helybeli Public Library a State Department által tá

l1lDgatoll kulturcsere programm keretében Budapestről küldött anyagból könyv
kiál1itást rendezett. Ezzel kapcsolathan Ki'ozösséglink táviratot küldött a 
könyvtár igazgatóságának, tiltakoz"a esetleges koml1lunista propaganda anyag 
kiállitása ellen . .\Z igazgató megnyugtató válaszát megköszöntük. 

* * * 
Cleveland város tanácsa. élén a polgármesterrel. Resulutióban emlékezett 

meg a magyar szabadságharc 9. évfordu~ójáró1. Ennek ünnepélves aláirására és 
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okt. 23 - nak "'Hagyar Szabadság Kapjá" - vá való nyilvánítására a polgármester 
meghivta Családi Közösségünket is, mely~t az elnökünk képviselt, aki a pol
gármesternek és a városi tanácsnak rövid beszédben köszönte meg a szabad
ságharcrói való megemlékezésüket. 

* * * 
Cuyahoga megye vezetősége ( : Commissionerjei :) ped·ig oktober 23 - át 

".\z 1956- os l',,fagyar Szabadságharc Hőseinek Napjá" - vá nyilvánitotta, 
melyről Közösségünket értesitették. - Azóta már azt az értesitést is megkaptuk, 
hogy mindkét "Határozat" felvétetett az Eg) esült Államok kongresszusának 
jegyzökönyvébe. 

* * :(. 
Az 1956 - os l\lagyar Szabadságharc Clevelandi Emlékbizottsága. melynek 

Családi Közösségünk is tagja. többszáz főn)'i közönség résztvételével ren
dezte meg a Lakewoodi Civic Auditóriumban október 23 - án este a szabadság
harc 9. évfordulójának emékestjét. 

Pásztor László. a Szabadságharcos Yilágszövetség főtitkára mondolta 
az ünnepi beszédet. Külön is megemlékezett v. B. Tamáska Endre szds. bt -unk
ról aki a müvészi kivitelü emlékplakettet ( :Freedom Award:) készitette, amely
lyel a Szabadságharcos Világszövetség vezetősége okt. 22 - én \Vashingtonban 
azt a 21 amerikai közéleti és politikai vezetőt tüntetett ki. akik a magyar 
ügy érdekében legtöbbet tettek. Ezek között van több szenátor, képviselő, 
iról sth. 

A szabadságharcos emlékes! magas szinvonalu müsorát az ünneplő kö
zönség nagy lelkesedéssel és elismeréssel fogadta. 

D 

"A TISZAZUGI NAGY BONPER." 

"Tiszazug" néven - yalószinüleg a nép száraz humora nevezte itT" el - is
meretes a .nag; ma!p'~r Alföld azon része. amely J ász N agy - Kun'" Szolnok 
,~egye ter:tlet~n, a rl~za folyó kanyarjában van. A Tisza, miután elhagyta 
~zoh;ok varosat. D. fele. halad. majd Tiszaföldvár után csavaros utját általában 
DD,,)' - nak veSZI Laklteleklg. Itt egy 90" - os fordulatot véve azt DK - nel ' 
!olytaotja Cson.grácl irányá~)a. E~. a l:~gy ,kanyar - amelyiknek Ny - i határa ~ 
r'SZa. a ~ - l pe(h~. ~ r!szaJold\'ar -l\.unszentmárton - i vasutvonal, majd 
?!:nan .. .a ~armas - K?ros - az u. ll. Tiszazug. - Fent határolt területen fekszik 
l "zat~ldvar ... CI~akhaza. Nag\Tév, Tiszainoka, Tiszakürt. Tiszaug. Csépa és 
C;ze!eveny k?zs~ek:" mel)'el: a tis~aiöldvári, közigazgatási járást képezik. 
0deblJ K. fele a KOlOS partjan yan Kl1nszentmarton. 

Tiszaz.ul( községeit igen s~()rgalmas magyar nép lakta - s hiszem. hogy 
ma lS, lakja - amelYIk tl;hl~'''~,n"részt fiJldmüveléssel, gyümölcs és szőllőter
mesztessel ,fo~lalkozlk. K!tuno bor~zőll.öt szü.retelnek, de kiváló gyümölcs és 
kertl\ etemen) eket lS terem ez a f"lnrcsz. TIszazug községe i között igen jól 
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k~lrbantartott. köznti, és kö"es bekötőutak biztosit ják a zavartalan közleke
dest, ~z. eladasra s~ant terményeknek a környező \'árosok piacaira való szál
htha.tasat .. amIt a '~lszaug - Lakitelek között 1936 - ban forgalomba helyezett ti
sza! vashid csak fokozott. Ezen állitólag a kom\l1unista uralom alatt vasllti 
sineket fe"te~tek le. 

, ,Ez a földrész, mely területileg igen szép és kellemes alfőlcli táj Lenyo-
1l1as~t ~eltI,. 1933 ~,ban eg):.. bünügy kapcsán az országhatárokon tul is nagy ér
dcklocles kozpolltJaba kerult. Ennek részleteit ismertetem az alábbiakban: 

~\ tisza.kürti örs 1?33 nyarán egy gyanns haláleset ügyében n."01110zott. ,\z 
e~e1l1eny sza~a I 1\Tagyrevre, vezettek, Igy a nyomozás lefolytatását az ide ille
t,;kes Clbakhazl o~s \'etye at, n.'elynek parancsnoka a nagy szaktudással. hiva
tastndattal. szemel)'! es hel)'l Ismeretekkel rendelkező Császár thtts. volt. 
:'Ilár a n) tJll1czás kezdeti szakaszában is bőséges tárgyi bizonyitékot produkált 
Császár thtts. annak bizonyitására. hogy il kérdéses esetben a halál nem termé
szete~ uton. következett b~, hanem. arzén mérgezés utján. de oly ternzerüség
gel ,·egrehaJtya. h()gy ebbol aténybLiI és l11ás ezzel összeiüggö kŐI iilmén)'bol jog
gal arra lehetett kovetkeztetm, hogl' az eseményeket a háttérböl nem laikus kéz 
1ll0Zg" t ja. ;\Ii:tdezt pedig olyan be~Jlitással. hógy az erőszakos halál természe
tes brhatás')któl eredőnek tünhessen fel. Császár thtts. a felsz·inre hozott 
döntő hizonyitékok alapján a gyanus haláleset nyolllozását már be is fejezhet
te \·olna. cle nem azt tette: Vajon miért? Azért. mert közben oll'an adatokra buk
kant. mel) ekből kétségen kiv'ül arra lehetett következtetni.' hogy egy hosszu 
multra vlsszanyllló. több emberáldozatot követelt büncselekménv - sorozat kicle
ritésének igen bonyolu lt. szétágazó nehéz fdaclatát keJl megold;nia. 

Igy \'Llle kezdetét az a szenzációs, az ország határain tul is nagy fi
gyelemmel k'sért bünügyi nyomozás. mely "Tiszazugi arzén mérgezések" néven 
dit iSIl'Cretessé é, amelynek szá lai 35 - 40 évre vi.szamenőleg elkövetett bün
L'selekmc"yekre és azok teljes kideritésérc vezetett. 

A nyomozás -l - 5 - ik hetében Császár thtts. és az abban tcvékenycn 
részt\ev,) járiírök - mehben kimagasló eredményt mutatott fel Bartók törm. 
- olyan hiznnyitél,ok birtokába jut0ttak, hegy a tönémes lépések megtételét 
toválJb nem halaszthatták. Tanuk, gyanusitottak kikérdezése folyamatos lett, 
tölJ" őI'izethe,étel vált sziikségessé, akik át lettek adya a szolnoki kir. 
iig)·észség-nek. 

Ezt a mozzanatot megelőzően azonban. s a nyomozás eddigi sima és 
eredn ényes l11enetét némileg mcgzavarta eg)', a bünüggyel szoros kapcsolatban 
lóv"'. de még- szaba,lIábol1 hagyett személy öngyilkossága. l..-g)·anis a nyomozás 
tényfelderitő szakaszában két"'gen ki, ül bizonyitást nyert. hogy a sorozatos 
bünlöe'eklllé',)'('k tef\'ezője. iritn\'itója és a mikénti yégrehajtás rendezője
anyDgi ellelszolgáltatás fejében· ÖZ\·. Fazekasllé. nagyrévi okle\'eJes szülésznő 
volt. 

r\. helyzet mérlegelése után Császár thtts. ll1egérettnek látta az időt a cse
lehésre. Egy nyomozó járőrt külrlött Fazekasné lakására azzal az utasítással, 
hogya szülészn0t veg)'ék örizetLe és kisérjék a községházára. Ez a parancs a
zumban nem n It \·égre~lajtható. mert Illikor Fazekasné azt látta, hogy egy cső 

9 



járőr belépett a háza kapuján, egy nagyadag mérget ivott, aminek hatása perce
ken belül halálát okozta. lIIint utóbb kiderült, Fazekasné a nyomozás kezdete 
óta állandóan a lakásán tartózkodott és háborgó, rossz lelkiismeretével az ablak
ból leste a kinti eseményeket. de a nyomozás elkerülhetetlen kiszivárgó rész
leteire a sok büntársa kÖ21ül bizalrnija, hirhozója is volt. 

Ez - a nyomozás és az igazságszolgáltatás szempontjából kellemetlen eset
után gyorsan peregtek az események. A döntő bizo~yitékok ~irtokában a 
tlwlllozás ütemesebb lett és a 100% - os eredményre n11nden remeny megvolt. 
Úgy a közeli, mint a tá,'oli vidék lakossága nagy izgalommal tárgyalta az 
eseményeket. A fő\'Úrosi sajtó kiküldött munkatársai helyszini tudósitásokat 
kiizöltek a lapjaikban, melyek heteken át foglalkoztak a bünüggyel, sőt 
rémhirek közlésétől sem zárkóztak el. Császár thtts. az előljáró par - ságoknak 
és az illetékes hatóságoknak telt jelentései alapján a szolnoki törvényszék 
,izsgálóbirója 2 tör .. ényszéki on'os kiséretében, a kir. ügyészség helyettes 
vezetője és én, mint a szolnoki esi,. szárny parancsnoka kiszálltunk a tömeges 
büncseJekmémek és a nyomozás irám'itásának szinhelvére, Nagyrév községbe. . . , 

A nyomozás adatai alapján a ,izsgálóbiró 30 olyan holttest exhumálását 
rendelte el, melyek 40 éwn uelül különböző időszakokban lettek eltemetve. A 
kibontott sirokban szinte a csod:i\'Jl határos módon épségben lévő testrészek, 
ruhadarabok és koszoruk maradványai voltak. Ezen különleges jelenségeket az 
orvosok az arzén konzerváló hatásának tulajdonitották. E tárgyak egy részét, de 
tiihb esetben a szétfürészelt koponyában leülepedve talált agyvelő maradványok 
egy részét is, sironként osztál)'oZ\a, az on'osok által gondosan csomagol va, a 
\ izsgálóbiró a budapesti Állami Vegvvizsgáló Intézetnek küldte el tudományos 
\eg)'eJemzésre, Ez a vegyvizsgálat mind a 30 esetben különböző mértékü arzén 
bt'hatását lllutatta ki. Ezek az eredmények voltak a marasztaló itéletek döntő 
l;izomitékai ebben a majdnem kin~tel nélkül haszonlesésből. örökösödésből, 
vagy a Lirtok eg)' kézben maradásából származó mérgezési bünügyben. 

A "ádat nIamennyi vádlott ügyében a szolnoki töryényszék ügyészségének 
"ezdője és helyettese kép\'iselték. a tárgyalást pedig sok jogász, sajtótudósi
tó és egész tömeg laikus közönség előtt a tör\'ényszék elnöke vezette le a ta
nársával. Az itélet 3 vádlottat halál. a többit sulyos szabarlság\esztés bünte
téssel sujtott. 

Ezen igen nagy feltünést keltij Lüncselekménynek a leirtak a dióhéjba szo
ritott története. De nem lenne teljes a kép, ha a nyomozással kapcsolatban egy 
Igen érdekes és jellegzetes epizcJuról ne tennék említést. 

A helyszínen való taliózkorlásom alait Császár thtts. jelentette nekem, 
110g)' a nyon;ozás fOlyal:,án többek között egy olyan névtelen bejelentés is 
nl:ezett hozza, mel)' szennt E - t, a yolt III - i községi főjegyzőt a felesége, - aki 
ahk~r e"r másik,közsé)5ben vr;]t postamesternő - arzén lassu adagolásával küldte 
a mas\llagra, megpedIg a k - i hatósági on'05 tanácsai alapján. 

, Az ih'en nem min(lennapi bünügyi nYOlllozások elmaradhatatlan jelenségei 
a, nevtele~ I~velek E':.ek" a neha Igaz, de többnyire rosszindulatu névtelen jeJcn
te~ek losertek ezt a ~unugyet IS, mmt amilyen könnyü fajsul)'u volt ez is. A lel
knsmeretes, szaktudassal vezetett n)'omozásnak aZOn Lan nem szahad a legjelen-
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téktelenebbnek látszó adatot sem figyelmen kivül hagyni, A nagy felelősség tu
datában tehát itt sem lehetett mellőzni az ellenőrzést. Tekintettel azonban ar
ra, hog)' a hetekig tartó nYOl11ozások nagy izgalomban tartották Tisza~u&, 
lakosságát, továbbá arra, hog)' az on' os tekintélyes és köztiszteletben allo 
hatósági orvos, a ref. egyházközség kimagasló reprezentánsa volt, akihez a 
gyanu á1'llyéka sem férhetett, ugy határoztam, hogy őt személyesen kerese~" Jel 
otthonáhan. Ez,t annyival is inkább helyénvalónak láttam, mert a községhazaba 
való megidézése, bizalmiak előtti kikérdezése, ujabb izgalmat és tekintélyr om
boló szóbeszédet idézhetett "0Ina elő. 

Az orvos rendelőjében fogadott. A legtapintatosabban közöltem ,'ele sze
mélyes megJelenésem okát, amit láthatóan idegesen fogadott. Ez bizonyos fok u 
g)'anut idézett fel bennem, de ez a továbbiak folyamán teljesen eltünt, s rájöttem, 
hogy az ő idegessége csak az őt ért gyanusitás feletti méltó felháborodásnak 
volt hirtelen kifejezője. 

Közölte, bog" éveken át ő ,olt E - ék házion'osa. E. tüdőbajos volt és a 
t. b, c. okozta halálát is. Kiemelte az l'rre vonatkozó összes feljegyzéseit. melyek, 
ből idéírendben tájékoztatott E. betegsége, kezelése és halála körülm'ényciről. 
lIIinde7t klinikai leletekkel alátámasztotta. Ezek és töbh tekintélyes k - i lakos 
feh'ilágnsitása után kétséget kizáróan meggyőzőcJtem, hogy a névtelen feljeIcn-
tés a legköziinségcsebb bosszllból eredő rágalom volt. ..' 

A tiszazugi arzénmérgezések bÜ\llig)'e 30 él'es idiJtávlatlJan IS n)'llta~ 19~
zol ja, hog)' a mai világ beláthatatlan nagy "zugból" álL ahol arzénnel - alht?, 
lag Amerikában is felkapott ez az eszköz - és mits vegyszerekk,el. de ncm. utols?
sorhan él rádió, teleyizió utján, irásban, szóval és tettekkel mergeZIk, g)'lIkoljak 
a lelkeket. Sok jó orvosra volna szükség, hogy eZit az erőszakos: ,célturIatos PU$7.

titást. pusztulást észreveg\'ék, akik azután a t~nlllságok alapJan, ,telJes ereJllk 
latba\'etésével azon munkálkorlnának. hogy él lelrevezetett embenseget az Isten. 
Haza és ErkiiJcsi Tön'ények tiszteletéhez yissza\'ezessék. 

\' égül megjegyzem, hogy a II hétig megszakitás .1'ftIkül ta~ió n~'omoz~st 
Császár thtts, irányitásával 1-+ cső, végezte, aklk a kn'alo eredmeny blzto'ltasa 
énl~kéhcn a sleJl~mi és fizikai képességeik 100'10 - át adták. A nyomozás 
keresztülvitele a Szut. rencJelkezéseit szigortlan betart,'a, per rendszer ü volt és 
a legcsekélyebh jYlllasz nélkül zárult. . ., , , 

Ug)' ez eliiljáró paran~sllokság~k. mlllt az 1!letekes,l1"t05al'0k a ~etrmesz, 
szebbmcqő d:s'lleré~üket n\'lh-áJlttotlak a. n~'pmozasban resztye,'o C'sendoroknek. 
Elis111cr~,ül Császár thtts: és 3 járőrvezetője jelvényes kitüntetést, a töhbi 
csrll diír If o!lyédelllli Miniszteri, Csendőr Felügyelői, il letve Kerületi dicsérő 
oki ratot ka [le,tt. 

a volt 

Jegyzet: 

z~b, 

szolnoki csencJór .szárny 
parancsnoka. 

eg"kori 

nirtokunkban \'an a "Quick" cirnü német képes ,iJágIap egy teljes 
olclal uagyságu fényképe a tiszaz~~gi. !Jünperrt~1. EZ~!l .6 fejkendős ,asszon)' 
áll az ellitérhen, mögöttük eg," csu. prur. Fehrat: GIf t kOl1lmt meht aus 
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der Mode. "A méreg nem megy ki a divatból. - Alul a képhez füzött 
magyarázó szöveg. ,.... 

Ugyancsak foglalkozott ezzel az arzenes uggyel, a kozelml1l~ban az 
egyik clevelandi napilap is, de nagyrés.zt téves~n ~:á1lJt\'a a tOl1:enteket. 

De megemlékezik ezen "Iszonyu. buntettek - rol a Kereszt és Kard 
Mozgalom ezévi eg)'ik t:ijékoztatója IS., , ., .. 

Több, mint 30 év után is foglalkozik lehat ez~el a szen~aclos bunper
rel még idegen földrész sajtója 55, al:,elybe~ 40 ev leforgasa al.att; tO?.? 
községben elkövetett 30, la;.5':1 m~r~e~essel veg;eha J tott sulyos b~nteny~ ol 
rántotta le a leplet a csendOl'ok klva~o szahudasa, lankadatlan n) on:ozasa 
és végetvetett egy olyan büncselekmeny - sorozatnak, amelYIknek meg sok 
áldozata lehetett volna. 

Szükségesnek tartjuk teIlá~ m.i..is ~özz~tenni ezt ,a ,fe~1ti érd,;kes 
közlemény t, részben, hogy a. kulonbozo ,beallttasu c!kkek e~teket olvasOl~k 
mérlegelni tudják, de azert IS; ",-ert talan a~ utol;? s~el:' es kortanu m~g 
a helyszínen készitctt, ma IS orzott J;!(yzetel a~aPJan all!totta azt oss"e es 
volt szives azt rendelkezésünkre bocsajtam, anut ezuton IS megkoszonunk.-

A szerk. biz. 

Magyarország az 1888 - as cső, zsebkönyv tükrében, 

A már többször idézett zsebkönyv "vegyes közlemények" cimszó alatt tár
g.' alja a tüzesetek kideritéséhez szükséges irányelveket, valamint a házkuta
tás l11egtartásának szabályait. - Ez is mutatja, bog" ezidőben a zsebkönyv még 
Jnint tankönyv is szerepelt. mfrt a felsoroltakat nemcsak hézagosan em lit i 
fel. hanem részletes 'n táfl!"alja. mintegy az akkor még nem mindenre 
kiterjed.:! Szut. pótlására. - Fzek után jön 

"Magyarország rövid ismertetése", 

Érrlemes ern')l nekünk is kivonatot közölni. ha fájón is ell1lékeziink vissn 
arra. mikor felidézzük azt. hog), milyen egyedülállóan gazdag- volt természeti 
J.:incsekben, minden mee:kivánható termén)'ben a mi hazánl" ahol megtaláltatott 
Illinrlaz.amire egy országnak szüksége volt, hogy jólétben éljen. De ezzel együtt 
fe!i,lézzük azt is. hogy mit \c<ztettünk. mit raboltak el tőliink Trianonban. 

Ezt irja: "~fag-varorSláli királysá". - Horvát - Szlavonországgal az osztrák
mag\'ar monarchia egyik állama ... területe 322.250 klll. née:\'zet.* lakosainak 
száma 15.642.002 ... , (: "Ja 93.073 km, négyzet. 10 millió lélekkel:) AT a
gyar.ország északról, kelctr61 és nyugatról hegyekkel köritve. helseje kaO,,"
szerunek lI10ndható .. , főhegységc a Kárpátok, amely a Morvának a Dunába 
<zakadásánál. Dévénynél kezdődik. s innen nagy félkörben ~lorva Szilézia 
(;ácsország. Bukovina és Románia felé határt képezve .... Orsován'ál iSlJlét ~ 
Dunáig ér.-A Kárpátok külön hegyrendszert képeznek, ami az Alpes és Balkán 

* Dr. Cholnoky J. l'nnnkáJában ez a szóm 325,41 ..J km. 
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rend:;zerrel nem függ össze. E heg)ségek talpain elterül6 sikságok: a kis, vagy 
fels6magyarországi sikság Pozsony és Komárom között 17,000 O km. ter
jedelemben, - 125 tn - en a tenger szine fölött - , a Nagy Magyar sikság, vagyis 
a l\lagyar Alföld 97,700 O km. terjedelemben, átlagos magassága 95 tn ...... 

A Királyhágón tul a Kenyérmező, a Keresztesmező, Erassónál a Szépmező, 
tönténelmi, nevezetes csataterek, végül érdekesek a Fel- Csik és Gyergyó 
völgy - sikságok. 

Vizhálózata a Poprád és Dunajecen kivül, amelyik a Visztulába ömlik ( :a 2 
"hütlen folyó":) valamennyi folyónk a Duna folyamrendszerhez tartozik. Ez 
johbról feheszi a Lajta, Rába, Sárviz, Dráva és Szá\'a folyókat, balról a l\lorva, 
Vág. Nyitra, Garam, Ipoly, valamint a Tiszát, amelyik a Bodrog, Sajó, Zagyva, 
tO\'ábbá a Szamos, a három Körös. Maros és Bégával sz,aporodik. \'égiil a 
Temes és Cserna folyókat, s Orsovánal hagyja el a magyar területet. - Ta\'ai a 
Perlő és Balatoll , mell' utóbbi Dél - Eurófa leYllayyobb t,wa. - Kisebb ta"3k
tengerszell1ek - vannak a Kárpátokban, Ilyen a Szent - Anna tó Csik és Három
szék közütt, valamint a ezegei tó az u. n. Erdéh'i - \Iezőségen, - C\'agwbb 
kiterjedésü mocsarak a Sán'iz, a Bodrog és Kraszna mentén vannak. Leg
nagyohbak a Hanság, Szernyemocsár és az Ecsedi láp.( :Utóbbit a 900 - 35 

évek elején csapol ták le.:) 01c\'ezetesek az Alföld sziksó, ta,'ai. melyekböl 
évenként 10,000 mázsánál több sziksó tenneltetik Hajózható csatornák a 
Sárviz. az ,\lhrecht - Karasicza, a Ferellcz és Béga cstorn~, an:eJ-yek részLen 
a \11ocsarak kiszáritására is szolgálnak. , .. 

~Jagyarország földrajzi fekvése és terepviszonyai folytán általában a sze
lidebb éghajlatu országok közé tartozik, mert az ország a KárpáJtok által a 
zord északi szelek ellen védett. - A heg)'vidéktől eltekintve az Alföldön nyá
ron tikkasztó meleg napok és hüvös éjjelck uralgauak. :'.'Jocsaras vidéken a vál
tóláz gya~·i. Mindamellett az égalj egészséges és az ország kemény testalka
tu lakói, ki\'ált a hegyi lakók a legmagasabb életkort érik el. Igy Gyimesben 
a 90 - 100 hes lakó nem ritka. 

.. 1:: éyhajlati viszonyok és a talaj trmli'kellységc ors:;ág1lukat Európa eg),ik 
lcgdltsabb ~,idÍ'kÍ!1.' é tes:;;k, mely az élet minden szükségletét nyujtja. - Növény
zete magában foglalja Észak. Dél, Kelet és Kyugat - Európa terményei t és igya 
tőldíink cyyik lcyfőbb gabol/atcrmő országo. - Gabona és vetemények közül 
különösen a buza, cukorrépa és dinm'e érdemel emlitést. 10- 15 lIIillió hektolitcr 
bor szüreteltetik, s il hegyaljai, ménes i, magyaráti és ru'Szti elismert ~,ilághi
riiek, de a többi. a somlyai, badacsonyi érmelléki. az egri, szegszárdi. villányi 
stL. fehér és vörös borok is vetélkednek a francia nordeaux borokkal ... ' A 
gyümölcs lermésből a Sopron vidéke. Balaton környéke, a Duna - Tisza köze 
temérdek u' tnnyiséget szállit kiilföldre ... , Az eperfa és vele a selyem 
tenyésztése is jclent6s, A len és kender, az olaj és fliszernövények, s a paprika 
1872 óta világszerte elterjedt kereskedelmi cikké vált. A dohány 111og-"aror
s:;<Ígou 'lClgyobb IIICIIII)>iségbclI terem, II/illt Euró!,a bárIlIrly orS:Jágáball. 1882-
ben 70.2 millió kg. váltatott be, ugyanakkor Francziao - ban 17. Oroszo - ban 
+7, Obszo - oon 7.5 az oSlitrák örökös tartományokban 2.5 millió kgr. dohány t 
termeltek. 
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.\ teriedelmes erdőkből nagy mennyiségü tüzelő és épületfa jut még kül
ióldre is. ~pületfa még Kis - Azsiába is. 

A 1I4arlzalcl1\'Í'S::tés i!lell lOlltos és a loval~ I:észben neD.'esi~ett fajtái<. 1880.
hJIl 1.819, 500 ló' volt i\Iagva~országon. A. valadI m~gyarfaJ~.lo ,kl~ebb termet~, 
de g"ors és ki,tartó. Allomi I11cnesek ?lIezohegyes, Babolna, I\.I~ber es a f~farasl. 
De több magán ménes is van. IS~3 - han 9?70 ,lo\'~1. ~dtak el !<ulfolclre 3J,.1 ,000-
Fr!. értékben. Szarva,marha több nunt 8 es feltmlho, Juh 9 es negyedmtIho, sel
tés 4 és iéimillió volt. A baromii és méhtenyésztés tetemese~, ~arap?dort. A 
vadászat ujabb törvénnyel s~abályozva, a ha~z~,os vadak ten);,esztese, eIOlll?:(ltt
tatik. :"Iedve. iarkas, róka nehol nag)' mennylsegben fordul elo. Igen Jelentekeny 
tényező a halászat is. 

. 1 bálll'ater IIléJl \'cket illetőell JI agyaraI' s:Jóg E /lró pa egyik lcg!la::daga bb 
ors::ú!!u l 1883 - ban i.628 kg,r. a~'allv: .17.708.~:~ii~t, 8 m~lIió kgr. ~'éz 21.q.51O."~gr. 
úl )111, 176 1l1i!Jió kgr. "as, 2 es felbllho kgr. koszen aknaztatott kl. - Dl aga ko, ck, 
mint nemeS - opál, jaspis. kakz{·don. alll:tiszt; topáz, gráll,át, s~h. nagy menny.l; 
ségben fordul elő, tlwáhbá Illinden ;zlnu /IIor"oll)'. A sr;aknakban, 16-+ ~11llho 
kgr .. 12.6 millió Fr!. érté"'i sót termeltek. Tetemes meg a tImso, saletrom 
tcnnelés is . 

..-1 1C!Jh'h'úlább ás,'ányos gyó:/yfurraso/.:ban I/(/:::ánk Euróra IC!Jga:::dagabb 
!áJé.~·a. 

Lakók száma közel 1-1 millió Horvát - SzJavono. nélkül kik 1~3 I'áros, 
1822 nagy és 10,870 kis k"zséRben, továl,!Já 3910 tanyán és pusztán élnek. 
( ,Ma 63 dros és 3207 községben:) 

.h ipar és keresl,rde/elll csak al W67 - es kiegyezés után nyert lendületet, 
amiről az 1885 - évi országos kiállitás eléggé tanuskodott. Vasuti hálózat 9000 
km .. távirdahuzal hálózat 15,800 kl11 .. -,\z ország és megyei utak szaporodása, 
a gfÍzhajók és társulati "ontató hajók mozditják elő az ipart és kereskedelmet. 
Az el,,; magyar hitel intézet IS-tO - ~n létesült. de 1883 - b<in már 120 bank. 3-18 
takarék. 326 takarék és el<'ílegezőpénztár van ;\!agyarországon . 

. -I kö:::oktatás és szellemi miyelüclés 1 gó8 óta tett fe!tünő haladást. Igy pl. 
1868 - ig 12.780 községl'en 13,145 népiskola volt. 1884 - hen már l(i.20S! 
Kereken 1.800,000 tanulóval., amihez a románok. oroszok ( :ez alatt bizonyára 
Ruszinszkót élii:) ée szerbek aránylag a legcsekélyebb számmal járulnak ... " 

Azután felsorolja a polgári. tanitó-, tanitónöképezdéket. gillll1áziulllokat. 
reáliskolákat, az egyetemek és müegyetem tanárainak és hallgatóinak számát, 
majd a jogakaclémiákat és kiizépfoku gazdasági intézeteket. a theológiai 
",(ézeteket, a bányász, erdész és gazdasági akaclémiát, a borászati iskolát, a 2 ke
reskedelmi, valamint ~ tengerészeti akadémiát is. 

".-\ Tudományos Akadémia és tiibb tudományos és szaktársulat müködése, 
\"alal1lint a könyykereskedés. nyomdász:lt és a szabad müvészetek gyakorlása 
én"l évre n"""}'oub lendületnek on'ent s a mag\,ar IIVC'" és iroda/Oli' eddig is 
már magas lakot ért el, ",ig ötZ'ClI h""'1 czel/ítt 'alig pal/gott.!! .. 

"A közigazgatási beosztás az lR.Q6 évi XXI. t. cz. szerint 63 vármegyei és 
25 "úros, törvéoyhatóságban állapittatott meg.! . 

Magyarország alkotmánya Európa országai egyik legrégebbike, a II. 
András király aranybullájától kezdve. (:1222 - ből:) 

"A király a felelős miniS2!térium utján uralkodik és a törvényhozást az 01'

szággyüléssel osztja .... " amelyik a kép",iselőházból és a főrendiházból áll . 
A képviselők száma 453, ebből 40 horvát - szIa vonországbeli. 

Az országgyülést a király hivja össze, elnapolja és feloszlatja. 

Magyarország lakói nemzetiség és valláskülönbség nélkül teljesen jogegyen-
lőek ... Hivatalos nyelv Magyarországon a magyar, Horvát - Szlavoniában a 
horvát ... . 

Majd leirja az ország c.imerét, továbbá az egyesiteD! cimert. Végül az 
ország szineit, amely egymás alá helyezett vörös (:nem piros:) fehér és zöld . 

Bajtárs, emlékezz! Ismertesd és szerettesd meg gyermekeiddel a szép és 
gazdag N agylJwg)'arors:Jágot, hogy annak képe, nunden szépségével szivükbe, 
lelkükbe vésődjön, mert csak igy maradhatnak meg jó magyaroknak! 

SZELEVÉNYI TIBOR csendőrszázados emlékére. 

Igazad volt Tibor! Egyikünk elmegy majd, mondottad .... S Te voltál az, 
aki az Uz Völgyében kanyargó ol·szágutról letértél. s most a HADAK UTJAN 
porosan, véresen, - magyar sors alatt görnyedezve - kakastoHas tábori sapkáclat 
kezedben tartva gyaJogolsz csillagtól - csillagig .... 

"Sibói Bölény" - re emlékeztető, hatalm.as egy szál kemény - legény voltáL 
Szived mélyéig lelkiismeretes katona, Kire büszkén tekintett fel kakastollas 
legén}'séged. Férfias - férfi kezed szoritottuk meg Illi baj-társaid, ha azt felénk 
nyujtottad. Szolgálaton kivül aranyszivü, kedves, jó cimbora. Fehér kis 
l\J enyasszon,lodhoz g)'engéd, udvariasságban, fig)'dmességben utolérhetetlen 
,'őlegén)'. Hej I De forrón is szeretted azt a Kislányt ...• 

Eskü"ődet ten'eztecl már mikor a Székel v Határvéclelmi Parancsnokság 
lIIarosvásárhelyről Csikszeredára települt át. Együtt szolgáltunk hadibeosztás
uan eg),ün települlünk á.t, közel egymáshoz szállásoltlInk be, s készültünk a 
közelgö orosz betörésre. 
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Késő nyár yolt .... vagy talán korai ősz nek is nevezhetn~m? Hiszen il 

~[aros völgyében már hullani kezdtek a falevelek A .To.lNj?s Teto, s a. Szereda! 
~ l euellCét koszomként körűh evő hegyek csucsai ko dos keksegben tuntek el a 
déli órákig. S ha a dél körüli napfényben ,tekinteted á~rep~ilt a ~estők ecse~jére 
kivánkozó, fenyők közül sárga és aranylo pu'oshan _ jatszo ~r~o~ felett, tavol, 
_ Kelet [elé - njár itt - ott fdlérlettek a hegycsucsok. S ha a keso ej1tszaka csend
jéLen pillanatra megálilál, kicsit haJlga>tództál, onnan - Kelet felől - tompa 
ágyudörej szürődött át Székely ország felé. 

Kis legénybucsIl - félét ter,eztél. Pár kedves jóbarát, s azok feleségei, .. 
Csak éppen a' szokásos. de szerény elköszön és a legénységtől , .. a l~gény
élettől. Egyszerü kis vacsorára aszt.alhoz ültünk. s én mint afféle s~aIJl1aozvegy, 
házhoz tartozó tes' - vérféle az asztal sarkán, l\lelletted kezdtem legenybucslldat. 
s csendesen szemlélget tem boldogságtól csillogó szemeidet. Mintha kettőnk 
boldoO"sága \'olna teljesülőben. ugy \'eled éreztelll. Hogy vártuk már a másna
p t. l~ iklJr ró\·id eháyozásra, eskü\"öd megtartására elutazhatsz .. K.is Fehér 
Lélek - hez .... 

\'alahog} azonban csak nem ment minden olyan rendjén. Valaki késve 
érkezett. Egy székkel többet hoztunk az asztalhoz, s akkor . . .. akkor 'fe 
számolni kezdtél .... Hányan is vagyunk) Kicsit meghökkenve és kis ma
liriával a hangodban jegyezted meg: ... "]3-an vagyunk Pistám .... Ez az én 
IcgélJ)'bucsul11 ... Meglátod, ennek nem lesz jó vége .. . l" 

Testi - lelki jóbarátok voltunk. Nehézségekben, örömökben mindig együtt, 
de a h0zöl1ünk lévo némi korkülünbséggel "atyai lehordásban" nehézményeztem 
baLonás pillanatnyi hangulatodat. Soká csóYáltad a fejedet, de a gondolat 
c;ak nem hagyott nyugodni. 

Ugy mondtad: együtt ler\'eztük az estét, te is olyan házigazda - féle vagy. 
Na meg aztán, mi állunk ohan közel eg) máshoz l Kettőnk közül kell valakinek 
\'alami baja essék .... :\!eglátod, \'alamelyikünk elmegy .... 

\. alamelyikünk ellllegy I 

Ha már katonasors teljesül Le, hagyjuk ezt ki mára. - mondottam. Köl
csonösen meg is igértük, nem beszélünk róla a vendégek előlt. - Mindenki jól 
érezte magát. kedves, jó hangulatban közel éj félig világitottak ki a kicsiny 
?~ékely ház abl~kai a táv~lbó~ ágy:"Jörejben morajló székely éjszakába. - Csak 
llbor volt klsse szomorkas es szorakozott. Jól hátba\'ágtam párszor. Vidulj 
clIllbora l Holnap ~1arosvásárbely l Viszontlátás .... 

Egy cseppnyi tej ell'áltoztatja a feketekávé szinét, .... de kávé marad az 
to,,'ábbra is ... Valamj,ilyesmi történt Tibor hangulatáva) is. Kedves, udvarias 
hallgazda maradt tova bbra is. csak én láttam néha - n"ha el - elkomorodó 
szomorkás J]~?solyá.t. .. A társaság azonban tnindezt nem vette észre. Nótázó. 
kedws. kaca.Jjal teh ejs~aka volt. 'U11ig ... mig cs:tk ugy éjfél tájban fel nem 
robh:"l! mmden. egy, pili; nat alatt. Szolgálati jeg)' érkezett azonnali tiszti 
gyulesre, A romanok at - allottak . .. l 

• \ paraucsnokságra sidtünk. Tibor utközhen ismét keserüen jegyezte meg: 
'Tg)e mondtam; Valami történni fog l" 

Alig pár nappal később az orosz henger már tüzet, vészt sisteregv'e gör
dült az ezeréves határ felé. Sőt, - jelentések szerint - kisebb egységek már be 
is szivárogtak Székelyföldre, -

Ezen első hir vételekor Tibor - ak i lemondott pár napos szabadságáról
s én is parancsot kaptunk, hogy kisebb egységgel deritsük fel, milyen arán)'u 
beszivárgás történt az Uz Völgyébe, s az am környező erdőségekbe. Este tiz kö
rül indultunk utba és Csikszentmártonnál fogtunk kezet, köszöntünk el a regge
li viszontlátásig .... Berregő motorparipánkon, kis egységünkiől tehergépko
csin követve indultunk a sötét éjtszakának. Lelkünkben kérdezve: vajjon volt-e 
merész idegen, ki be merte tenni lábát fegyveresen az ezeréves magyar törté
nehnet suttogó székelyerdőségekbe ? .... 

Egy órás ut után-motorkerékpáromat, gépkocsinkat hátrahagy\'a-gyalogo
san. majd kuszva hatoltunk be a fiukkal a felderitésre kiutal t gyanus terü
letre. ahol a parancsszerinti felarlatunkat veszteség nélkül sikerült végre
hajtani. - Ennek befeje;otével Levonultunk kiindulási helyünkre. ahol az ered
ményt jelentettem. Majd az udvaron felkerestem a fáradtan, pOl'osan \'árakozó. 
cseneIesen heszélgető 6 csendőr beosztottamat. IIálásan ráztam meg kezüket. r';:e
ményen \'iselkedtek, halál,t - megvetően, .. , magyarosan. Kőszónöm fiuk ma is a 
keI11én\' kiállást l Neveteket akkor sem tudtam hiszen csak alkalmi beosztottiaim , . 

\'oltatok, ma scm tudom, csak annyit, hogy kiváló. magyar csen<lőrök vagytok. 
Egy harcfeladat. volt. amit együtt kaptunk. együtt teljesitettünk. Nekem más 
szolgálati ágnál volt a beosztásom. s csak az adott rendkivüli esetre tekintet
tel kaptam 6 csendörrel a harcfeladatot. Hat mag)'ar, kakastollas csendön'cl 

Büszkén emlékszem rá. hogy én vezethettelek benneteket l 

Tibor még nem ,tért vissza a l11i heérkezésünkig. Felderitési területéről 
azonban harci zajt jelentett a közeli falvak lakossága. kik "észt sejtve vir
rasztottak. - FlIrcsa érzés iogott el. ~lel1l1i szerettem volna Tibor után. :\1ás pa
rancs volt azonban számomra. l1"(ely még órákig- lrodámban taptott . Kora 
hajnalban tértem haza, s Tibor szállása előtt elhalad"a, sötét ablakára pillantot
tam. Keserüen kinos volt alTa gondolni: micsoda egy éjtszaka' :\li volt az a 
harci zaj? Hol van Tibor ilyen sokáig? 

:\Jegrcnditii válasm kaptam alig egy órás n)'ugtalan ah'ás után. Eg\'ik fia
tal bajtársam költögetett. "állait zokogás rázta .. \z éjtszakai szolgálattól 
vérbenuszó szemeiben valami rémület volt. Alig hallható hangon közölte: ... 
SzeJevémi százados ur elesett . . . ! l\lotorkerékpárján baladt beosztottjai 
éJén az Cz \'iilg}'ébcn, mikor egy \ltkan)'arlmn váratlan ellenséges tüzet kaptak 
oldalról, melybiil az első géppiszt.oly - sorozat őt érte. Hangtalanul zuhant 
motorkerékpárjával az utmcnti szakadékba. :\firc heosztott.iainak haJáltmegvetií 
hátorsággal sikerült a helvszint kllsz"a elérni, már a holttes>tét seUl találták 
még. ~\z oroszok magukkal vitték, ... * 

A NaQ'yalfiilrJ szivéhe plántált. s ágait az l'zeré\'cs határokig kiterjesztő 
nagy :\ I AG YA R FA ismét elhullato1t egy levelét. Egészséges. szép zöld lel él 
"olt. DlIs erezetét az lsten - álclotta mag)'ar földből kiáradó nedv éltette . 

"Székel\"fölrl elsö hősihalottja Szele\én,'i Tibor csendőrszázados! ~Ieghalt 
a hazáéli .. ' .. ! 
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. , 
Ezer éven át hozott a szél kicsiny falukba, nagy városokba ilyen űzenctet. 

Ezer évcn át véreztűnl" s hullatta nemzetünk NAGY FAJA leveleit .. Ezer 
é"e járják hőseink a Hadak Utját! .,. , . 

Kicsi Fehér Lélek fehér menyasszony! alma! feketere valtak . : vajon 
hogyan vergődsz a most nagyon sötét Székely Éjtszakában? .. 
)J illiók vették kezükbe a koldusbotot. 

Tengernvi magyar vándorbottal a kezében nézegeti a Hadak Utját. 
Itt - tengereken tul - is csillog felettünk, s magalll is, sokat néze~ felada .. 
Husz év tá,·latából sokat vagyok az Uz Volgyeben. S meg most !s 

hallgatódzom a nagy idegen éjtszakában, s kérdezem oda fe1tekmtve: 
"kj tudja a jobbik sorsot melyikünk érte?" .... 

Te tudod Tibor! ... Egyedül Te adhatsz erre választ .. . .. . 
...... Pista barátodnak, .... regi bajtársadnak. .. 

* Egy másik ,'er:;ió s::eri1l1 - már 9)'010goso>l - egy tis::táson átf"I~'a, 
akl/ala/álalot kapolI amelyik s::clléptc. CL. : E. É. 1. sz. ) 

, , 

I Halottaink I 
Rö"id gyászjelentés hozta messze tengereken tul ról a SlO1110ru hirt, hogy 

szeretett és nagyrabecsült bajtársunk czeczei l\IATÉFFY István ezds. ez év 
szeptember 2 - án az aus21trál iai Sefton - ban hosszas betegeskedés után 68 éves 
korában elhum·t. ' 

)1int hdg),. 1922 - ben jött át a honvédségtől a testületünkhözahol külön
"ö.ző ?eosztásokban az összeomlásig szolgált, legutóbb mint a B. ir. xx. oszt. 
e1?adoJa. - Az .ide való, ~i\'ándorlás ismert nehézségei miatt választotta Ausztra
hat le;elepedesl .helyeu!: ~hol gyennekei iskoláztartása és életl1tjukra való 
ehndltasa volt kltuwtt fo celja. - Ezt még életében el is érte. 

* * * 
Jsmét eltávozott a;< élők sorából Közösségünk egyik alapitó tagja. 

. Szeptember 23 - an hosszas betegeskedés. sok szem'eMs után elhunyt 
Wmneconn: - ~n \ :\\'is:) ,I-lERN ;\DY Sándor alez. bajtársunk. 
_ Az ;Iso vllagha?oru uta~ Jot! at a testűletiinkhöz, ahol legutolsó beosztá.a 
Koloz~.v~r~n volt, ;"111t ~ keruk!! ~aranc;;nok ~egédtisztje. 

.1'.!\a,lo c~e,ndorbaJ:arsat. huseges JO haratot yesztettünk veje, akit kitűnő 
J1]egJelenes~. elenk, kedel}~s modora tett közkedveltté. Élt G7 évet. 

Egyesuletunk szentnllse felajánlással rótta le kegyelet ét. 
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Pittsburgban is csendőrtemetés ,·olt. Meghalt TALOS László főtörIn. 
bajtársunk. 

Csendőrcsaládból származott, s mert ő is azzá lett, ezt a kettős terhet kellett 
neki elszenvedni a 2. v. háboru után otthon. Előbb Franciaországban próbált 
szerencsét, majd onnan telepedebt át Pittsburgh ba ahol családjától 1ávol, 
nehéz munkával tartotta fenn magM, de e mellett résztvett minden magyar 
hazafias megmozdulásban is. 

Hamar követte édesapjá,t, TáJlos Szilveszter alhdgy - ot, volt váci szakasz
parancsnokot, aki pár éve halt meg Eszotergomban. 

* * * 
Utólag értesültünk, hogy Családi Közösségűnk egyik közszeretetbe n álló 

tagja, SlPOS Lajos II. g. alez" hosszu szenvedés után ez év februárjában el
halálozott Ne\\' Yorkban. 

[{agaszkodó jó barátot. bajtársot vesztettünk vele. 

* * * 
V. PASZTóHY Ernő alez .. értékes csendőr, szeretett jó bajtársunk is el

költözött az élők sorából. 
Dillingenben (:Saarvidék:) hal1 meg 71 éves korában, ez év majus hó 

16 - án. 

:~ * * 
Rövid Illagánhir számol be arról, hogy REZSÖHÁZY Doldizsár ezds. 

baj,társullk eIlHu1\! október hónapbtin a németországi Aachenben. 
Legutóbb - már a visszavonulás alatt - a miskolci VII. cső. ker. par - noka 

lett. - Az emigrációban előbb Argentinába velette a sors. ahonnan fia segit
séghel Belgiulllba költözött át, aki ott egyetemi tanár. 

* * * 
A H. 1..1 - ból értcsűltűnk, hogya legfiatalabb csendö!tisztek közül vaió 

PETÖCZ László hdgy. Sydneyben ( :Ausztrália:) elhunyt. 

* * * 
Egy segélyként kiut-alt csekket kaptunk "issza a napokban Rómából. A cim

zett 'f(/fH Lajos főtörm. volt, aki évek óta ott élt egy betegorthonban. A most 
"isszakapoa boritékon ez áll: ·'Defuntó". azaz meghalt. Igy bajtársunknak 
szá",t ujabb összeg már nem volt kézhesithető. - Szép szál ember volt Tóth 
Lajos n-. fiítörm" a bonyhádi örs parancsnoka I Levelezésben állottunk vele, s 
innen turljuk, hogy csendőrsors volt az ővé is. 45 után letartóztauák és a 
pécsi bányákba n raboskodott, ahollnan már csak sulyos hetegen - hátgerinc és 
nyakcsigolya sérüléssel - szahadulhatott meg a szabadságharc idején, amikor 
Olas7.0rszágba sikerül,t neki kij utni. 

Bizakodással illi lelkes köszönő leveleit emlékülmegőrizzűk. 

* * * 
F.1hun\'t I1ajtársaink. n\'llgodjatok békéhen! - Emléketeket kegyelettel őriz

zük és vállalj uk a Ti részeteket is az emigráció munkájáhan. 
Hátramaradott hozzátartozóitoknak pedig ezutoll küldjük őszinte bajtár

si együttérzésünket és részvét ünket. 
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Sajnálattal értesitjük bajtársainkat" hog): d;.. SZAI~TS Ist:án, a~ e szá
munkban közölt Hiven. Becsülettel, Vltezul C!lnu elb;szeles szerzoJe f. ev ~z~I?
tember 20 - án 65 éves korában hirtelen elhunyt. - Elobb a LU,?ovika p:kade!1l1~t 
vé"eztc réslltvett az 1919 - es ellenforradalomban, majd késobb polgan palya-

" , S ' d ra lépett és legutóbb kir. közjegyző volt zegszar on. . " 
Nagy müveltségü. széles látókörü: megalk~vást nem Isme;o, lelkes magyar 

vu~t, aki minden hazafias n,cgmozdulasban tevekenyen vett reszt. 
Emlékét kegyelettel őrizzük I 

KARÁCSONYI CSENDőR EMLÉKEK, 

Irla: M adácsy János 

Az a bor2>ahnas vörös vihar, mel)' 20 énel ezelőtt vonult át szép H azánk 
(elett és alapjában rázta meg a magyar élelet, ,talán a volt m. kir csendőrséget 
érintette a legsulyosabban. A Testületet feloszla'tták, tagjai pedig sz~tszóród
tak a nag"'·világban. De bárhova vetett is a sors, bárhol állapodtunk IS meg a 
hosszu. évekig tarló bolyongás után. mindenütt. minden évben izgalommal 
várjuk a szent karácsony ünnepét. - Ilyenkor - azt biszem - mindnyájan az 
ottbon töltött valam.el)'ik karácsony ra gondolunk. Egyikünk a családjával töltött 
meghitt. zavartalan meleg szent estére gondol. a másik a legkisebb csendőrcsalád 
kebelében az örsön, a bajtársakk~1 eltöltöttre, de van olyan is. aki zimankós 
időben portyázva ünnepelt. vigyázva a lakosság nyugalmára. l' gy, ahogy a 
szolgálat megengedte, vag)' megkövetelte. 

Tén: leges csendőréletem egyik ilyen karácsonyára emlékezem én 1110St. 

:,'egyedszázatla mult. hogy a borsodnádasdi 8 fős gy. örsön egyiitt ültünk 
a tantermi asztalnál, amikor már érezni lehetett, hogya szent karácsony 
közelségének melege megérintette az örslaktanya küszöbét. 

EI nem muló a visszaemlékezés arra az összhangra. alllelv minket 
egymásiránli becsü1éssel és megértéssel körülvett. - Bajtársaim! E;11lékeztek 
tlRye ennek a baráti szeretetnek ma sem halványuló boldog érzésére, amelyik 
állandóan test,'éri köz~lség"en tartMt minket? - Ismételten felujitnttuk lelkünk
ben a hItet, a csendor Jel!l1ondatunkat. tamlltuk a törvénveket szabálvzatokat a 
lakosság életének. vag)'onának. nyugaln,ának Liztons>Ília érdekébcn~ S a sok 
paragrafus birtokálJan néha már professzornak éreztük l11egunkat. De minderre 
szükség yolt a komoly csend"r szolgálatban. 

!<~ső d~lutál~ra járt az i,lő . mi~or ör5par.ancsnokunk irodájából a legénY$ég 
szobaJaba lepett es engem eg)' hataroZ(m. rOYld paranccsal arra utasitott. hogy 
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Szabó csendőrrel szereljek fel a 3. számu őrjárat leportyázására, majd eligazi
tásra jelentkezzünk az örsirodában. Készülődtünk. .,. 

Az eligazitás után - amelyik a már i$mert, de elégszer sosem Isn"etelbeto 
szolo-ála,tbani magatartásra. <azonkivül ez esetben eg)' gyanus egyen meg
figy~lésére is irányult - megkaptuk a szolgála.ti lapot és azzal vigan indultunk 
neki a 24 órás, .tanyarendszerü hegyes - völgyes ő.rjáratnak azz~l a tl~dattal. 
hogy ha semmi közbe nem jön. a szentestét már Itthon t~lt~etJ~k, bata~s~1I1k 
körében. - Meg kellett törni az előirást és az öpk - unk. n;eg;rtó Jovabagyasa,:al 
gazda - gumicsizmát hl1zhabtllnk, mert a volgyeken le~zonlo vl~ek~n k~resztul
kasul abban tanácsosabb volt a portyázás, nJlnt a barmennyIre IS Jol kezelt 
csendőr csizmában. A hőmérő O" körül állt. - Amikor a község lJékés polgáraI
nak szemére ránehezedett az álom. néhány klltv-a\'akkantás kiséretében elhagytuk 
a falut és nekivágtunk az erdők rejtelmeinek. Sz?tlanul h~!a?tun~ fIgyel,:e 
minden neszre. mert itt a IMás szerepe IS a halla$r:l terelo::lott at .. :\ bun 
pedig rejtőzve jár és ezen az átszeldelt terepen a toh'aJok az erd okun át 
hajtják a lopott jószágot É - ra, a közeli ha'tár felé. 

Ember állat mély álmát aludta, csak a természet $uhogott az erdők és pa
takok nyel~én. De aki ismeri és szereti azt, sok sejtelmes rl.0lgot l1le~é~t be
lőle. ,\ fák üsszevegyültek a sötétséggel és mint fekete fuggon)' z~rtak "el 
előlünk a keresett irám't. A természet után tájékozÓdtunk. A gomolygo felhok 
közütt i~t - olt néhánv" csillag pislogott. CsipŐ$ebb lett 32 idő. Távolról. ku
tyaugalás hallatszott. ott tehát már emberek élnek. Egy felz.avart vad csort~
tett át eliíttünk az ő szimatja szerint. Enyhe fényü zseb1ámpam eg~ kany~!-md 
egy letört faágra esett. amit előző !Jal?pali sz~lgála..tun~kor Iral,IYJ~lzon:k 
szantunk. s most segItett IS azt megtalall1l. [gy nJar konnyu volt eleI nl a Ba
logh ranyát. Ez a temlékeny kis sziget fent "olt a beg}:t;etől1 .. F,:...g) ~ze:u:. szor
gahnas ember a gazdája, aki felébredve a k\lt)'áJa hangjara kIJott e: orom111el 
ii,j"özölt. ltttartottuk meg a kispihenőt. Utána egy lakatlan ma?assa~ 'ponton 
lest. A majdnem mozdulatlan figyelésl:en hld~g. ,·olt ... de az utana JO\'O ut,: a 
hegynek föl. yölgynek le, bemelega"tt. Igy ennktluk wrrenclhen az elon t 
tereptárgyakat. A Nagy tanyán - mint máskor IS - cukorkat adtam kIS kech·.en
remnek eg\' 6 éves leánYl<ának. Az anyja mondta is, - nO neked haJ1lar IIIcgJort 
a kis J <'ZI1S', Az egyik völgy végében egy elszegén~-ede~ gróf lakott. ]:a~'á~ságosan 
üdvözölt és elheszélgetett velünk. Innen mentunk at egy volt Jarasormester 
tanvájára, aki szorgalmasan mÜYelte néhány holdas sovány kis birtokát. ~Iindi!f 
naiy szeretettel fogadott. kérdést kér<l~,s után téve fel; hogy s mint élünk; .1;'1 
ujság odabent a frlluuan, mert Llzony () csak. nagY.:ltkan hag-y.~a .. el. a tan~'aJat. 
l'"fi átadtuk az örs karácsol1\'i üdvözletét. - al11lt az opk - unk ku10n IS lelkunkre 
kötört. - s amit öreg hajtÚsunk meleg köszi;nettd Vi~ZOlIZOtt: - Itt ~arto~tllk 
a nag\'piheniít. A kis szobában ré~en n~m volt futve. Igy feh·a~t.'·a tu.zeltl1nk. 
hogy átmelcgediünk. s valamit al~dJunk !s, m.ert hegyes. nehezen..!arhato ut volt 
még előtJtünk. Két lakott terepta;gy meg halra yo!t. al11l .azt )e!entette. bo!;y 
jókora emelke ,lőket kellett megmaszl1l. mert azok ket egymasutam volg)'ben fe
kiidtek. Az enlűkön át semmi gyanusat nem észleltünk, csak a szél halk zené
ie vonult át a fák rsupasz ág-ai kiizöbt. l11el)' lágy zene tele volt a karácson .. 
~hozta szeretettel. Kis l1\'iladékon át. annak \'égében lhő tisztáson egy (ízet 
pillantottunk meg. Pár percre lehnzódtnnk: vajon nincs - e orvvadász a közel-
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ben' .\lert il '~ddváltókat azok is jól ismerik. Később két szajkó szálldosott e
lüttünk fáról fára kellemetlen rikácsolással. Ezzel adnak hirt az erdejükbe 
"betolakodott" idegenekről a vadaknak. - A tócsál,on vékony jégréteg mutatta, 
hog)' az idő hidegre fordult. Hópillék szállingóztak. - Fehér karácsonyunk lesz. 
_ mondta a járőrtársam, Csak leg)'en is, mert az a szép és hasznos. Kell a jó 
vastag hótakaró a vctéseknek, az alatt jól kite1elnek. De nekünk is könnyebb 
fagyban port)'ázni, mint a süppedő latyakb"n. Hiába. nehéz a gumicsizma, mert 
szokatJan. 

Kem észleltiink semmi büntetendőt, s panasza sem volt senkinek senki el
len , talán mert még a szokásos rendbontók, törvényt nem tisztelők is át 
\"annak hlltva a közelgő Ilagy ünnep hangulatától. 

A hátralévő ut már konnyen ment. Pontosan fogunk bevonulni! Az esthaj -
na!csillag már feljött, ott tündökölt a magasságban. i\Iutatta az örök igazság 
felé ,'ezdő utat, ami gazdagot, szegényt egyaránt II titokzatos isteni közelség lé
té"el, erejével hat át. 

i\Iire az örsre bevonultunk, elérkezett a szent karácsony estje. \'olt egy,
a hozzánk mindig szives örsparancsnúkné jóvoltából apró édességekkel feldi
szitett - kis karácsonyfánk, s ha más ajándékot nem is kaptunk, éreztük lel
künkben a bajtársak eg) más iránti szeretetét, a lakosság bizalmát, megbecsüle
sét és eLben a meleg hangulatban közösen. áhitattal énekeltünk. 

Dajtársaim! Gyurka, Zoltán. Jóska, - akikkel ott ünnepeltünk - mi van 
,:detek? Egyiktek hazament Pockillgból, válla,lva a biztos megaláztatást, de 
lmtal felesége utáni vágya elmosott minden aggodalmat. A másik hazament, 
hog,' öreg szüleinek segitségére lehessen a gazdaságban; a vidám, szőke 
.. fe~'\'er~:est;rt" pedi~ a ki'ltelességteljesités "j utal Illa ként" a karavánok 
orsz~gutJan lattalll utoljára. Eltünt a nagyvilág forgatagában .. - lIferre vagytok 
O<lJtarsak' 

I~t, - l11es~ze a szere~"t~ ~is iirsi együttestől. az annyiszor leportvázott 
tereptarg:.:aktol, azo~, lakOJtol es, a szép, mindég sejtelmes magyar erdőktől, -
s,;ent karacsony estjen, ,a .cslllogo, dlszes fenyőfa fé",'e alatt gondoljunk majd 
',ISsza az otthOIll p,ortyazas?ln~r~, szolgá~atunk~a, amel ,ik sokszor fáradságos 
,olt, de amelYIk aze;·t n~tndeg oro~l1mel, bIZakodással volt tele, hiszen szép, ma
gasztos volt a Im 11lvatasunk, amIt valanlennyien önként vállaltunk, s amelyik 
egész embert kovetelt. - De egyhen érezzük á1 a világhatallllassáaok által cser
benhag:.'ott. otthonI szegényeink karácsonyát is, akik csak fájó s~ivvel gondol
hatnak az lStem lIegváltó születésére. 

. Ritkulnak so;aink. de akik még I11cgvagyunk, szabad földön élünk szabadon 
n).lla1kozhatnnk, es. cse1ekedh~tünk. álljunk egymás mellé és gl'ujtst;k fel szí
vunkben a baj tarsI szeretet gvertyáJ' át hogy a sok apró de k··o" "s l' k-

bb f
' 'I . " ,za angocs ,l 

nagyo en)'t araszt lassan a sötét éjtszakában, 

"~1eltllyből az angyal. , ... " 

\ 

S::L'IIIé1yi Itirck. Gratulálunk v, Kemes László bt-unknak, aki nagy elfoglalt
ságot követelő mostani állása mellett letelte a Real Estate vizsgát, 

* * * 
Eg) ütt osztoZlInk v. Karsay Elek és családja örömében, mert a kis 

"trónörökös", ifjabb Elek juli, 12 -én megszületett. 

* * * 
Sulyos baleset érte Kiss Gábor bt - unk feleségét, aki munkahelyére Igye-

kezve, kocsijával árokba csuszott és gerinctörést szenvedett, 
Mielőbbi teljes javulást kivánunk. 

* * * 
Családi Közösségünk nevében melegen gratulálunk v. B. Tamáska Endre 

bt - unknak nősülése alkalmából és sok boldogságat kivánunk. 

* * * 

S::crkcs::/ő; ü::elIe/ck, Bár az elnöki beszámoló már érintette az Egyesületi 
Értesitőnket, de itt is kitérünk rá és felkérjük mindazon bajtársainkat, akik 
lapunkat kapják, azt szivesen olvassák, kedvelik, sőt várják is ezt az összekötő 
kapcsot jelentő időnkénti értesitőnket, hogy az annak előállitásához az US - ban 
megúllapitott minimális 2 $-t (:sokan a hátrálékot is:) mint hozzájárulást, 
pén~tárost1l1k eimére (:v. Kemes László -1307 Spokane Ave, Cleveland, Ohio 
++109:) beküldeni sziveskedjenek. Ha pedig valaki a cimzettek közül nem tart 
rá igényt, közölje azt velünk egy lev - lapolt. a következő postázá~nál való 
llliheztartás végett. l\Ieg kell érteni a bt-aknak, hog:.' Családi Közösségünk egyik 
főcél ja a segélyezés, hiszen számtalan rászornló. béteg, elaggott bt.. cső. öz\'egy 
"árja a néhány $-05 küldeményünket. amire nag\"on rá yannak szorulva. De 
l1I,inden. cent. amit a lap előállitásához a tartaiék-alapból vonunk el, őket 
karosltj" 

Ha a hozzájárnlást mással, pl. tagdijjal együtt küldik (:évi 3 $:) kérjük 
azt ré,zletezni, mert a ke.ttö külön kön)'\'I"lést igényel. - Európában az E. É. évi 
l $ - nak Illegfelelő DM., vagy Schill., amit a már ismertetett ottani elosztóink
nak kérjük küldeni. - Megjegyezzük, hogy rájuk közel scm én-ényes a hátráléko
sokra ,'onatkozó fenti megál1apitásul1k, s őke-t - és elsősorban a terjesztöket -
csak rlirséret illetheti. - ITa kérésünk nem talál megértésre, akkor az egyre 
em;lked~ kóltségek miatt kén)1elenek leszünk a jövőben bizonyos korlátózó 
lntezkedescket tenni. 

0",. \1. L - né"lal<. Ismételten kifejezett elismeréscit köszönettel vettük es 
igyekszünk azt a jövőben is kiérdemelni, -

fl. ClL Érdeklődik az "Elbeszélése" s"rsáró!. Hozzánk nem érkezett be. 
Kuzelebbi adatokat kérünk, mi voJ,[ a cime, kinek, mikor küldte el? 
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:-.i. J. Fedőlapunk helyett ujat javasol. Kérünk tervezetet IS. A csere 
azonban nem olyan egyszerü, mi"el a klisé jelentős összegbe kerül. ---

C<. P - nak köszönjük az eddig előttünk isme~e~len helyen élő két. bt . 
felkutatását és a közösségi életünkbe való bekapcsolasat. Az E. É - t Cll11Ukre 
küldeni fogjuk. ---

B. Gy. bt - nak levelére üzenjük, hogy R. A. bt. Argentinában él, dc 
közelebbi eimét nem tudjuk. G. P. bt - unk otthon - nJÍntegy másfél éve - meg
halt. M. P. bt - unk Budapesten él. jelenleg portás. 

N. F. - A lapunkról többek nevében irt elismerését köszönettel nyugtázzuk. 
Jóleső érzés olvasni a megelégedést kifejező S<lrokat. ---

Á. B. - Az, hogy közösségünk segélyezéssel is foglalkozik - sőt az legfonto
sabb teendőinek egyike - valóban, az egyesület engedélyezett eimében nincs 
benne. de a jóváhagyott Alapszabályok 12. paragrafusa azt kötelezően előirja 
és mi azt be is tartjnk. 

Bajtársak ! Közeledik ismét a szent karácsony és lassankint végére érünk az 
esztendőnek. A jól végzett munka tudatá",,1 jelenthet jük, ugy érezzük, hogy 
Családi Közösségünk meglette minda"t, anút az adott viszonyok között a volt 
lll. kir. Csendőrség hagyományainak fenntartása és ápolása, továbbá az uj 
mag~",r jövendő niunkálása terén az emigrációban megtehetett. Ehhez a munká
hoz kérjük továbbra is támogatástokat és ebben a szellemben kivánunk ~Linc1-
nyájatoknak Istentől áldott kegyelemteljes szent karácson) t. valamint 
szétszakitott hazánknak és kiirtásra itélt magyar népünlmck szabadságot 
hozó boldog magyar ujesztendőt. 

A szerkesztő IJizottság. 

---0,---

.. , " 
-- EGYESULETI ERTESITO 

Kiadja: a Magyar Csendőrök Családi Közössége 

Szerkeszti: a Sajtó és Sze r kesztő Bizottság 
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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 

Hiszek egy isteni örök igazságban, 

Hiszek Magyarország feltámadásában! 

Amen! 


